BAa

www.GBRsoundlight.com

GUIA DEL USUARIO

WIIIN RO RIABINERS REAKER,

ft's what you NEED!



M. CUIADEL USUARIO

FELICITACIONES POR SU COMPRA PRODCUTOS Ma®

Este bafle de alta tecnologia cuenta con una GARANT 1A DE DOS ANOS,
salvo el CROSSFADER y los POTENCIOMETROS.
SUGERIMOS LEER CUIDADOSAMENTE LA PRESENTE GUIA Y E L
CERTIFICADO DE GARANTIA
PRECAUCIONES:

1- Deberan leerse todas las instrucciones de operani@s de usar el equipo

2- Para reducir el riesgo de shock eléctrico, no ebtaunidad. Ante cualquier
duda contéctese con el servicio técnico OFICIAL ARIZADO. Si es abierta
o reparada por personal NO AUTORIZADO, se perde@ARANTIA.

3- No exponga la unidad a la luz solar directa nia furente de calor.

4- Esta unidad solo debera limpiarse con un pafoe EVitiso de disolventes u
otros detergentes de limpieza.

5- No exponga la unidad a lluvia o0 humedad

6- Las baterias NO TIENEN GARANTIA

PRECAUCION

A RIESGO DE SHOCK ELECTRIC A

NO ABRIR

Cuidado: Para reducir el riesgo de fuego o shi#ehreco, no exponga el equipo a humedad o
lluvia, para evitar riesgo de fuego use siempribfeislel valor correspondiente. No quite la cutier

Este simbolo alerta sobre peligro de voltaje.

/N

Este simbolo alerta sobre importancia del mantenim y operacion

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1) Lea las instrucciones

2) Guarde el manual

3) Respete las advertencias

4) Siga las instrucciones

5) No use este aparato cerca del agua

6) Limpie Unicamente con un pafio seco

7) No bloquee las ventilaciones

8) No instale cerca de radiadores u otros apaatdsido amplificadores) que produzcan calor.
9) Deben tomarse precauciones para que la polanizaconexion a tierra no afecte al equipo
10) Proteccion del cable de alimentacion

Los cables deben colocarse de manera que no sezpesdnudos o cerca de otros objetos que puedan
danarlo.

11) solo use accesorios autorizados por el imgorta

12) Use con stand de apoyo o rack segun se espexifi
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13) Desenchufe el aparato durante tormentas o ouamde use durante un largo periodo.
14) Para mantenimiento o reparacion del equipgadeial servicio técnico autorizado
15) Precaucion: el equipo debe ser manejado solpgrsonal calificado.

ADVERTENCIA

UTILICE UNICAMENTE LA FUENTE DE ALIMENTACION QUE SE A COMPATIPLE CON
ESTA UNIDAD.EL USO DE OTRAS FUENTES NO COMPATIBLES PUEDE GENERAR
DANO IRREVERSIBLE AL APARATO.ESTE ARTICULO SOLO PUE DE FUNCIONAR
UTILIZANDO UNA FUENTE EXTERIOR CON LAS SIGUIENTES C ARACTERISTICAS:

Conectar la fuente de alimentacion a un tomacorrien  te accesible o bien dejar el mismo al
alcance, para efectuar una rapida desconexion dele  quipo en caso de falla

* No exponga esta fuente a lluvia, humedad ni gotemgda.
* No posar en la misma objetos que contengan ligumosjemplo vasos, etc.
» Eltoma corriente utilizado debe estar cerca delpxy facilmente accesible.

CARACTERSITICAS DEL MINI BAFLE
- MINI BAFLE POTENCIADO
- 15W
- BATERIA RECARGABLE
- CONTROL REMOTO
- MICROFONO DE VINCHA
- ECHO
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1.BOTON PLAY/PAUSE:

A. Para MP3 presiones este boton para play o pause

B .*Funcién radio: presione por un periodo proladmaste boton para seleccion automatica de sistonia
FM, luego presionando PREV o NEXT podra seleccitamsintonias grabadas

2.BOTON PREV/VOL-

A.Para MP3 presione este botdn para ir al tackipréresione por un periodo prolongado para bajar e
volumen

B.*Funcidn radio: presione este botdn para bustairitonia previa Presione por un periodo prolomgad
para bajar el volumen

C. Funcién bafle Presione por un periodo prolongsda bajar el volumen

3.BOTON NEXT/VOL+

A.Para MP3 presione este botdn para ir al proxirackt Presione por un periodo prolongado para subir
el volumen

B.*Funcidn radio: presione este boton para buseaproxima sintonia. Presione por un periodo
prolongado para subir el volumen

C. Funcién bafle Presione por un periodo prolongsda subir el volumen

4.BOTON MODE
A.Presione este botén para seleccionar el modo SB/RUH/SD

5.BOTON REPEAT
A.Presione este botén para repetir una o todaslasones

6.BOTON ECHO
Permite controlar la funcion ECHO

7.BOTON VOL/ON/OFF
Permite prender , apagar el equipo y controlaoklmen general del mismo

CARGA DE LA BATERIA:

Cargue la bateria cuando el led se enciende teas@@pagado
Cargar por periodos de 6 horas

Cuando la carga esta completa el led cambia dearegode

Para mantener la vida util de la bateria, carguiégieamente la misma

ESPECIFICAICONES GENERALES
*Potencia maxima 15w

*Respuesta en frecuencia 100 Hz-13kHz
*Voltaje de trabajo DC3.7V

Para recibir informacion sobre los DISTRIBUIDORES OFICIALES
Desde todo el mundo: www.gbrsoundlight.com

Partes del disefio de este producto pueden estar protegidos por patentes mundiales.
La informacion de este manual esta sujeta a cambios sin previo aviso. GBR Corp. no se responsabilizara por eventuales errores de impresion en los manuales.

Ninguna parte del presente manual puede ser reproducida, almacenada en sistemas de recuperacion o transmitidas, en ninguna forma o bajo ningin
significado, electrénico, eléctrico, mecénico, éptico, quimico, incluyendo copiay grabacién, bajo ningiin propésito sin expreso permiso escrito de GBR CORP.

Se recomienda que todo el mantenimiento y senicio de productos se lleve a cabo a través de agentes oficiales. GBR no acepta responsabilidad alguna por
pérdida o dafio causado por senicio, mantenimiento o reparacién de entes o personas no autorizadas.

GBR Argentina: Luzuriaga 38 (C1280ACB) Tel: (5414306-3006 * Fax: (541-1) 4306-4200 www.gbretlight.com
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